DOUA DECENII DE ITALIENISTICA LA UNIVERSITATEA
DE VEST DIN TIMISOARA (1997-2017)

DOUA DECENII DE SUISURI, CADERI, PAS
BATUT PE LOC. DORIM, IAR, SUISURI

Bineinteles ca zicala ,,Nimic nu este intamplator” este secretul
lui Pulcinella. Cum sé faca exceptie povestea specializarii de licenta
in Italienistica, inceputa in anul 1997, la Timigoara?

A fost sa fie ca o timisoreancd marunticd, fragila, foarte
studioasa, abia iesitd din adolescentd — Maria Gheorghiu, mai tarziu,
prin casatorie, Maria Belisare — plecata sa studieze si sa-si ia licenta
in Franceza-Italiand, la Bucuresti, imediat apoi, gratie unei burse de
studii, sa-si ia o secunda licenta in Italienisticd, la Universitatea La
Sapienza din Roma, in anul 1938, iar, la mijlocul anilor 50 ai
secolului trecut, s revind din Bucuresti in urbea natala. De ce?
Pentru a incepe neintarziat sa se zbatd cu toatd determinarea pentru
introducerea predarii limbii italiene, la nivel universitar, in
Timigoara. Te poti Tmpotrivi, oare, vointei lui Dumnezeu? Da.
Adolescentii sunt specializati genetic. (Pe blasfemi nu-i luam in
calcul). Numai ca vei fi iremediabil infrant, ceea ce se poate
constientiza abia mai tarziu. Din fericire, neuitata profesoarda Maria
Belisare trudea in consonanta cu vointa Tatalui Ceresc.

In perioada interbelica, predaserd italiana, la nivel preuni-
versitar, genialul George Cilinescu, timp de un an, la liceul
timisorean Constantin Diaconovici Loga, si poliedricul loachim
Miloia, la Scoala de Arte si Meserii, ceva mai mult timp, ca vrednic
banatean ce era. Mai mult, din 1938 pana in 1948, a triit si a muncit
in Romania profesorul Silvio Guarnieri, ca director al Institutului
Italian de Cultura si atasat cultural pe langd Consulatul General
Italian din Timisoara, din 1938 pana in 1947, cadnd importanta
reprezentantd diplomatica italiand s-a nchis, mai zabovind, apoi,
cateva luni 1n tara care-1 gazduise cu ospitalitate fraterna. Nascut 1n
anul 1910, le Feltre, in provincia Belluno, licentiat in Drept si,

BDD-A28392 © 2017 Editura Mirton; Editura Amphora
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 20:47:45 UTC)



ulterior, in Litere, Silvio Guarnieri a sustinut admirabil — in acel
deceniu foarte zbuciumat pentru continentul european, pentru
intreaga lume — cauza limbii si a culturii italiene prin conferinte,
cursuri de limba italiana, sprijinirea unor tineri aspiranti italienisti, in
orasul de pe Bega, dintre care s-a remarcat poetul si traducatorul
Petru Sfetca. Astfel, intre 1943 si 1946, la Timisoara, au fost editate,
in talmacirea lui Petru Sfetca, primele plachete de versuri in limba lui
Eminescu, stihuri semnate de Giuseppe Ungaretti, Umberto Saba,
Salvatore Quasimodo, Eugenio Montale. Consecintele n-au Intarziat
deloc. Drept rasplata, Petru Sfetca a fost condamnat la ani grei de
inchisoare politica si la ulterioare ostracizari, meritele lui culturale
fiind transformate in culpe, inclusiv pentru ca studiase teologia, 1n
rastimpul 1939-1941, dupa absolvirea liceului, ba — mai mult, Inca —
avea ferm crez politic anticomunist.

Este bine de stiut ca Silvio Guarnieri era un fin intelectual evreu,
caruia nu-i fusese interzisa cariera diplomatica de catre guvernul
Benito Mussolini, nici nu se ridicasera obiectii din partea guvernului
Ion Antonescu 1n acordarea agrementului, anii petrecuti de acesta in
urbea de pe Bega fiind cu adevarat fertili. Era membru al partidului
Comunist Italian, din anul 1945, insd cultura uneste atunci cand
inteligenta si dorinta de a construi, de a lega punti prevaleaza. Silvio
Guarnieri a fost un astfel de faurar de lucruri de seama, un creator de
istorie culturala. S-a intors in Italia, in 1948, cand bolsevizarea deja
facea cumplite ravagii in Romania, revenind, in patria sa, la catedra
ca profesor de liceu, apoi, ca profesor la Universitatea din Pisa.
Istoria se cuvine a fi cunoscutd exact cum a fost, italienistica
timigsoreand avand, si ea, fatete, merite, lacrimi putin cunoscute
publicului larg.

In 1956, doamna Maria Belisare a fost secretara la Universitatea
de Medicina si Farmacie din Timisoara, apoi, a inceput sa predea
italiana si franceza la Universitatea umanisticd timisoreana, ce isi va
relua, abia in decembrie 1994, numele conferit prin Decret Regal in 4
decembrie 1944, adicd Universitatea de Vest din Timisoara. Intre
numerosii studenti care, aici, au studiat italiana si franceza ca limba
romanica sau ca limba modernd, in a doua decadai a anilor 60, m-am
numarat $i eu, care visam sa devin italienista, lucru care chiar s-a
intamplat, ba chiar cu mult Tnainte de a obtine o secunda licenta, in
Romana-Italiana, la Universitatea din Craiova.
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Excelent psiholog, doamna profesoarda Maria Belisare a stiut,
mereu, sd ma stimuleze, repetandu-mi cd nu voi putea sd-mi
implinesc visul din cauza obstacolelor insurmontabile venite dinspre
Capitala catre universitatile de traditie din alte orase, piedicile puse
in calea unor infloriri ulterioare, In domeniul predérii limbilor
strdine, la nivel universitar, fiind imposibil de invins. Din contra, nu
m-am descurajat. Stiind c@ exact dificultatile ma determina sa
perseverez, indragita doamnd profesoard a fost mandra de faptul ca
am continuat munca Domniei Sale, predand italiana, cu incepere din
anul 1977 péana in 1990, la Universitatea Cultural-Stiintifica, in mod
curent cunoscutd drept Universitatea Populard sau, impropriu,
Universitatea pentru varsta a treia (aveam sa numdr si liceence
inimoase intre cursanti), in paralel cu munca in unititi scolare
preuniversitare de diverse niveluri din Timisoara, unde am predat
limba roménd si limba latind; de asemenea, doamna profesoara
Belisare — care imi ceruse mie si altor doi prieteni care-i fusesera
studenti (Cornel si Emilia Ungureanu) sa-i spunem Tanti Mioara — a
fost foarte bucuroasa cand am publicat, in tard si in Italia, doua carti
traduse din limba italiand 1n roméand si doud traduse din limba
romand in italiana, intre anii 1982-1991, dupa care au urmat multe
alte volume, edificari diverse.

Cu incepere din 1990, situatia s-a schimbat si in universitatile
din Romaénia. Atunci, in 1990, am fost chemata sa predau italiana, ca
limbd romanica, la Facultatea de Filologie, in prezent numita
Facultatea de Litere, Istorie si Teologie, facultate pe care o
absolvisem in anul 1970, si sd o predau ca limba obligatorie la Canto,
ca limba moderna la celelalte sectii ale Facultatii de Muzica. Chiar
din primii ani, am acceptat, ca audienti, multi studenti din alte
facultati, ba chiar si studenti medicinisti, care primiserd burse de
studiu in Italia, mai tarziu obtindnd ca limba lui Dante sd fie
introdusd si in curricula altor facultiti din UVT, mai mult, fiind
chemata sa o predau — 1n regim de platd cu ora, pret de un deceniu —
inclusiv la Universitatea Politehnica, pana la incheierea proiectului
european Interlingua, in anul 2015.
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In vara anului 1991, peste 150 de studenti din cele doua facultiti
mentionate au sustinut examenul de limba italiand, astfel ca am avut
argumentele concrete spre a convinge decanatele altor facultati sa
solicite Rectoratului introducerea limbii italiene ca limba moderna
pentru studentii de la Stiinte Economice, Matematica, Drept, Stiinte
Politice, Educatie Fizica etc., inclusiv avand sprijinul excelentului
italienist Marian Papahagi, in acei ani prorector al Universitatii
Babes-Bolyai din Cluj-Napoca, ulterior, secretar de Stat. Fiind
titularizatd, prin concurs, am reusit sd duc spre 200, ulterior, la mult
peste 200, numarul studentilor care invatau limba italiana in regim de
doui ore pe saptimana, gandul fiind unul concret si inalt. Impreuna
cu doamna profesor universitar doctor Ileana Lucia Oancea — care a
condus facultatea ca secretar stiintific in perioadele 1992-1996,
respectiv, 2004-2008, iar ca decan 1n perioada 1996-2004,
saisprezece ani 1n care s-au concretizat foarte utile parteneriate cu
universitati italiene — inca din primii ani ai deceniului ultim al
secolului trecut am vizat crearea, intr-un orizont temporal de cétiva
ani, a specializarii de licentd in Italienisticd, motiv pentru care am
izbutit sa-1 aducem de la Udine pe Daniele Pantaleoni, in 1995, fiind
proaspat absolvent. Predand in amfiteatre, in fata a 80-90 de studenti
simultan, ma straduisem cu folos a-i crea o norma intreaga de lector,
dincolo de norma mea proprie.

Au urmat alti ani de trudd rodnicd, limba italiana fiind studiata
tot in regim de doud ore saptdméinale, perioadd in care neuitata
romanistd si latinistd Teresa Ferro, profesorii Lorenzo Renzi,
Alexandru Balaci au tinut lectii si conferinte de mare utilitate, atat
oamenilor de la catedrd, cat si tinerilor invaticei. Doamnele
profesoare universitare doctor Margareta Gyurcsik si Eugenia
Arjoca, in calitate de sefe ale Catedrei de Limbi Romanice, au fost
exemplare, Italienistica fiind tratatd cu atentia cuvenitd. Din 1995,
Rectoratul ne-a atribuit sala 329, avand capacitatea de 30 de studenti,
adesea, acolo, inghesuindu-se cu ravna sincera 40, chiar mai multi. A
fost primul spatiu de predare din universitatea noastra caruia i s-a dat
un nume personalizat: fireste, propusesem si l-am obtinut: Aula
Dante Alighieri.
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Foarte utile pentru studenti s-au dovedit seratele Dante Alighieri,
organizate cel putin o datd pe luna. Comitetul Dante Alighieri
timisorean, fondat in 19 iulie 1991, la initiativa subsemnatei, isi
continud activitatea, inclusiv in prezent, fiind in curs a 27-a stagiune
permanentad. Avem la activ 400 de conferinte, serate muzicale,
expozitii documentare si de arte plastice, spectacole de film (pelicula
La famiglia Ceravolo, fiind vizionatd in prezenta scenaristului si
regizorului acesteia, Melo Freni) si teatru (Goldoni fiind omagiat
astfel, in 1993 si in 2005, 1n regia lui Diogene Bihoi, respectiv a lui
Siité Andras), toate fiind evenimente menite a contribui la
amplificarea competentelor in domeniul limbii si civilizatiei italiene.
Seratele au fost organizate in Timispara, Sannicolau Mare, in mai
multe localitati din Friuli-Venezia Giulia, Veneto si, in 2014 si 2016,
la Florenta, Montesarchio, Torre di Mosto.

Lista personalitatilor italiene si romanesti care si-au dat aportul
la reusita citatelor manifestari culturale si stiintifice este impresio-
nantd si cuprinde zeci de nume, inclusiv din mediul diplomatic.
Alaturi de Excelenta Sa ambasadorul Bernardo Uguccioni (cu o
conferintd despre proaspatul, pe-atunci, Tratat de la Maastricht si
despre Goldoni, la 200 de ani de la deces), putem sa-i amintim pe
directorii Institutului Italian de Culturd din Bucuresti, profesorii
Urbano Urbinati si Lucio Godi. Din Italia au sosit scriitorul Fulvio
Tomizza, scriitorul si magistratul Corrado Calabro, profesorul emerit
Riccardo Campa, pianistul Maurizio Barboro, repetat, jurnalistii
Alberto Fumi si Daniele Damele, soprana si profesoara de canto
Doina Dinu Palade, specialistii de la /lfalradio Dott. Luigi Cobisi,
Dott.ssa Tiziana Cavallo, Dott. Paolo Morandotti, din Slovenia,
Dott.ssa Lara Drcic, redactor la Radio Capodistria, Sectia italiana,
florentinii Dott.ssa Antonia Ida Fontana si eminescologul Elio M.
Satti, profesorul perugin Norberto Cacciaglia. O contributie
constantd la reusita seratelor noastre o aduce flautistul Gianluca
Vanzelli, devenit, prin concurs, sef de partida la Opera Nationala
Romana din Timigoara.

Prin diligentele depuse de catre Excelenta sa Bernardo
Uguccioni, ambasadorul Italiei la Bucuresti, in anul 1995, guvernul
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italian a alocat Universitatii de Vest o finantare una tantum de
15.000 de dolari, din care a fost achizitionatd aparatura (un televizor
cu ecran mare, un videorecorder, radio etc.), aparaturd necesara
pentru predarea multimediald, si au fost integrate, pentru o perioada
de timp, veniturile proaspatului coleg Daniele Pantaleoni. Precizez ca
Excelenta sa Bernardo Uguccioni apreciase nivelul bun al muncii la
catedrd si in cadrul Comitetului Dante Alighieri, cum vor face si
ambasadorii Giuseppe De Michelis di Slonghello,. Daniele Mancini,
Mario Cospito. Materiale didactice foarte utile am primit de la
Ambasada, de la Institutul Italian de Cultura din Bucuresti, din partea
editurii RUX Guerra RUX, din Perugia si, indeosebi, direct de la
Roma, din partea Sediului central al Societatii Dante Alighieri.

Avand sprijin total din partea domnului rector Dumitru Gaspar,
matematician cu prestanta europeana solida, a Senatului Universitatii
de Vest din Timisoara, al doamnei decan Ileana Oancea si al
Consiliului de Facultate, cauza timisoreana fiind sustinutd, de
asemenea, de personalitdti de mare suprafata din Capitala, precum
domnul academician Alexandru Balaci, excelent italienist, domnul
profesor universitar doctor Dan-Horia Mazilu, pe atunci decan al
Facultatii de Litere a Universitatii din Bucuresti, redutabilii italienisti
Haritina Gherman si George Lazérescu, stralucitii roméanisti Teresa
Ferro, Lorenzo Renzi, Alexandru Niculescu, Giuseppe Piccillo,
precum si de citre Ambasada Italiei la Bucuresti, prin Excelenteler
lor Bernardo Uguccioni si Giuseppe de Michelis di Slonghello, visul
a devenit realitate Tn anul 1997, cand a inceput sd functioneze
specializarea de licentd 1n Italienistica.

Ca la orice inceput de drum, primii ani au fost foarte dificili.
Eram doi: Daniele Pantaleoni si cea care evoca parcursul deceniilor
de Italienistica timisoreand, acum. Ni s-au aldturat, spre a preda o
parte din obiectele de studiu, cadre didactice pasionate ca
profesoarele universitare dr. Ileana Oancea si Doina Comlosan,
Lector universitar dr. Maria Luisa Lombardo, Lector universitar dr.
Adriana Costachescu, Lector universitar dr. Anne Guillermou. A
tinut o lectie magistrald din final de an academic despre Leopardi si
Eminescu profesorul universitar doctor losif Cheie-Pantea. Au fost
ani 1n care s-a trudit enorm, deoarece am tinut sa pastram, in paralel,
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traditia de a preda limba italiand ca limba moderna pentru studentii
din mai multe facultati ale UVT, astfel ca, la un moment dat, a fost
necesar a chema si predea cursuri practice incd patru foste
absolvente ale noastre, intrucit numarul studentilor care invatau
limba infinitezimal slefuita de catre Dante ajunsese la circa 500.

De retinut si activitatea de metodicd, de indrumare a cadrelor
didactice din Invatdmantul preuniversitar realizatd de Subsemnata,
Daniele Pantaleoni, Mirela Ileana Boncea. Subsemnata a facut parte
din comisii de concurs pentru ocuparea posturilor de preparator,
asistent, lector, conferentiar, profesor la UVT, Universitatea din
Craiova, Universitatea de Constructii din Bucuresti si din comisii de
doctorat la UVT si la Universitatea Alexandru loan Cuza din lasi.

Nu pot fi uitate participarile cadrelor didactice timisorene la
importante manifestari stiintifice si la mobilititi academice din Italia,
Polonia, Ungaria, Republica Moldova, Slovenia si din patrie, unde au
sustinut comunicari valoroase, ulterior, publicate.

Intre anii 2008-2013, in Universitatea de Vest timisoreani a
functionat un master unic in lume: Civilta italiana e cultura europea
(Civilizatie italiana §i cultura europeanad), ce conferea 120 de credite
in Italienisticd, master a carui fondare s-a facut cu sprijinul ferm al
domnului rector loan Talpos, al domnului prorector Florin Foltean si
al Excelentei sale ambasadorul Daniele Mancini. In anul 2010, la
Litere, Istorie si Teologie au fost desfiintate noua mastere de catre
Decanat, cateva fiind de vitald importantd, precum acela de
Arheologie romana. Fard implicarea ferma a Excelentei sale
ambasadorul Mario Cospito, a Excelentei sale Teodor Baconschi,
ministrul de Externe al Romaniei, si fard masurile luate de Rectoratul
UVT, care au impiedicat dezastrul, acelasi destin l-ar fi avut si
masterul de Civilizatie italiand si cultura europeand, ale cérui
cursuri si seminarii erau predate in limba italiana (75%) si in limba
romana (25%). Practic, a fost evitata o grava perturbare a raporturilor
romano-italiene, datd fiind ponderea mare a comunitatii italiene din
partea de vest a Romaniei, precum si Insemndtatea majord a
Italienisticii in cultura lumii.

Dacd prin stiaruinta domnului consul general al Italiei la
Timigoarsa, Manlio Giuffrida, cu opt ani in urma, firma Maschio-
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Gaspardo a dotat Lectoratul Italian cu trei computere, in prezent,
specializarea Italienisticd de licentd timisoreand are, din nou, nevoie
de asemenea absolut trebuitoare instrumente de lucru. Este cazul ca
situatia sa fie grabnic Indreptata.

In cei cinci ani de functionare, masterul Civilta italiana e cultura
europea a fost absolvit de 60 de tineri, acestia beneficiind de
privilegiul de a-l audia, in mod repetat, pe ilustrul profesor Riccardo
Campa, care a tinut conferinte si lectii memorabile, de asemenea,
cursuri de mare valoare fiind predate de profesorii Norberto
Cacciaglia si Giovanni Capecchi, de la Universitatea pentru Straini
din Perugia. Profesionalismul unor colegi din alte facultati ale
Universitatii de Vest din Timisoara s-a adaugat cadrelor didactice cu
competente in Italienisticd, adicd Subsemnata, Lect., univ. dr.
Daniele Pantaleoni, Lect. univ. dr. Mirela Ileana Boncea. De aceea,
acum, la ceas aniversar, le multumim din toatd inima colegilor Prof.
univ. dr. Ioan ITovan, Prof. univ. dr. Ileana Pintilie si Lect. univ. dr.
Tosif Mihailo, de la Facultatea de Arte Plastice, doamnei Conf. dr.
Mihaela Silvia Rosca de la Facultatea de Muzica si Teatru, doamnei
Conf. univ. dr. Florentina Mutiu de la Facultatea de Drept, doamnei
Conf. dr. Diana Sala, domnilor Prof. univ. dr. Grigore Silasi si Prof.
univ. dr. Nicolae Bibu, de la Facultatea de Economie si Administrare
a Afacerilor.

Inalt folositoare si cu caracter emulativ maxim au fost bursele de
studiu acordate de catre Guvernul italian prin Ambasada Italiei in
capitala noastrd, de catre Universitatea pentru Straini din Perugia
(prin diligentele domnului profesor Norberto Cacciaglia si ale
doamnei rector Paola Bianchi de Vecchi) si de catre sediul central al
Societatii Dante Alighieri. Excelente mobilitati de cadre didactice si
de studenti au fost concretizate, de asemenea, prin programele
Socrates, Erasmus si in virtutea unor colaborari bilaterale foarte
fertile cu universitatile din Catania, Padova, Udine, LUMSA (Roma).

Credem cu toatd convingerea ca este imperios necesara crearea
in Facultatea de Litere, Istorie si Teologie a unui nou masterat, care
sd confere minimum 60 de credite in Italienisticd, pentru a face
posibild continuitatea in predarea acestei limbi la nivel liceal. in
prezent, in scolile din ciclul preuniversitar primar, gimnazial si liceal
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din Timisoara predau numai absolvente ale Universitatii de Vest din
Timigoara, ceea ce presupune atentie sporitd pentru mentinerea vie a
traditiei. Ne exprimdm convingerea ca decanatul Facultatii de Litere,
Istorie si Teologie si Rectoratul Universitatii de Vest timisorene vor
proceda, cu celeritate, la realizarea acestui obiectiv de importanta
majora.

Cu Incepere din anul 2003, la Universitatea de Vest timisoreand
functioneazd un Lectorat italian, ce poartd numele nobilei noastre
colege si prietene, prematur disparute, Teresa Ferro. Trei sunt lectorii
italieni care si-au legat prezenta de acest lectorat: Gennaro
Montanaro, Marcella Fortunato, Gloria Gravina.

Timp de patru ani, incepand din 2008, in Universitatea de Vest
timigsoreana a functionat si un Centru international de certificare
lingvistica PLIDA (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri),
subsemnata si doamna Lector universitar dr. Mirela Ileana Boncea
examinand cateva candidate 1inscrise, carora Sediul central al
Societatii Dante Alighieri le-a eliberat certificatele cuvenite, cu
validitate pe toate continentele. Activitatea centrului a fost reluata,
recent, sub coordonarea doamnei Mirela Ileana Boncea.

Cateva manifestari stiintifice organizate de subsemnata cu
colaborarea doamnei Mirela Ileana Boncea se cuvin a fi enumerate,
fiind gandite si concretizate si din perspectiva legaturii cu Civilizatia
italiand: impresionanta expozitie documentara din arhiva personald a
prietenului Dott. Ervino Curtis si intalnirea cu doi lideri istroromani,
care le-au vorbit si studentilor, la un curs de Dialectologie a
domnului Prof. univ. dr. Vasile Fratila (mai 2008), seminarul
Italradio, cu participare din cinci tari (noiembrie 2008), Aromdnii,
ieri si azi ( mai 2009, fiind omagiati postum excelentii italienisti Eta
Boeriu §i Marian Papahagi), Meglenoromanii, ieri si azi (mai 2010,
cu participarea savantului Prof. univ. dr. Petar Atanasov), prima
editie a simpozionului international privitor la spatiul cultural al
Romaniei (iunie 2012).

Mai intai, in colaborare cu Universitatea Politehnica, iar de la a
doua editie, fara aceasta, Universitatea de Vest din Timisoara
organizeazd, din 2012, un apreciat Simposion International avand ca
tema generald spatiul cultural al Romaniei, eveniment stiintific ce a
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avut deja sase editii, in luna iunie a fiecdrui an. Doamna Lector
universitar dr. Mirela Ileana Boncea se distinge tot mai mult prin
destoinicie in organizarea mentionatei reuniuni stiintifice, alaturi de
colegele de la specializarile Francezad, Spaniold, Istorie, puternic
sprijinite de catre Decanatul facultatii si Rectoratul universitatii.

Pentru lectiile minunate tinute la anul I de master, pentru
rasundtoarea initiativd prin care Lectoratul italian Zeresa Ferro si
Biblioteca Centrala Universitard Fugen Todoran au fost inzestrate cu
sute de volume de literatura si civilizatie italiand, daruri oferite de
elevi, studenti si cadre didactice din provincia Perugia, i se cuvin
multumiri domnului profesor Norberto Cacciaglia si fostei noastre
studente Silvica Gobej. Diploma de profesor de onoare al comunitatii
academice din UVT credem ca raspliteste méacar o parte din elanul
generos al domnului profesor Cacciaglia indreptat catre specializarea
Italienistica de licentd din universitatea noastra, realitate didactica
sarbatoritd, acum, in octombrie 2017. De asemenea, Domnia sa a
contribuit in chip determinant la reusita multor evenimente culturale
romanesti gdzduite de Universitatea pentru Strdini din Perugia, intre
anii 1991 si 2010, precum si la Florenta, In anul 2014, cénd,
impreuna cu profesorul universitar Elio M. Satti, ilustru traducator
din lirica Iui Mihai Eminescu, a raspuns cordial solicitarii
Comitetului Dante Alighieri din orasul nasterii Supremului Poet
italian, vorbind cu competenta si empatie despre volumul de versuri
Pulberea de sub piciorul tau/ La polvere sotto il piede tuo, scris de
Nina Ceranu, tradus si prefatat de subsemnata. in 2016, Elio M. Satti
a vorbit despre antologia de versuri a Subsemnatei CINT PLANS/
Canto pianto. Canto pianto/ Cant pldns, eveniment petrecut in Sala
frescelor din Palatul Panciatichi, cu participarea presedintelui
Consiliului regional al Toscanei, avocat Eugenio Giani, care a tinut o
alocutiune splendida, moderatoare fiind dott.ssa Antonia Ida
Fontana.

Un géand recunoscator indreptdm, de asemenea, citre domnul
Vittorio Maggi, din Faenza, Cetitean de onoare al oragului
Timigoara, care a donat zeci de cdrti, necesare Lectoratului italian
Teresa Ferro, a publicat trei carti despre realitdti culturale
semnificative din urbea noastra, dupa ce fusese un factor determinant
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in gestul de infratire a celor doua orase, precum si in realizarea
exemplarului centru timisorean Casa Faenza, de asistentd
specializatd pentru copiii autisti.

Un alt capitol semnificativ al anilor luati in analizd, acum, se
referd la conferirea titlului de Doctor Honoris Causa unor marcante
personalitati italiene si romanesti: Lorenzo Renzi (Padova), Corrado
Calabro (Roma), Alexandru Niculescu (Udine si Paris), Teresa Ferro
(Udine), Riccardo Campa (Siena), Bruno Mazzoni (Pisa), care au
contribuit concret la ridicarea calitativa a predarii limbii, literaturii si
civilizatiei italiene la Universitatea de Vest din Timisoara, respectiv,
a limbii si literaturii romane in Italia. Profesorul Riccardo Campa a
conferentiat si tinut lectii inclusiv la Universitatea Politehnica din
Timisoara.

Momente emotionante au fost reprezentate de ceremoniile de
acordare a Tnaltului titlu mentionat unor personalitati semnificative
ale vietii publice italiene: Dott.ssa Maria Romana De Gasperi si
profesorul universitar si omul de stat Romano Prodi.

In prezent, Italienistica din UVT are — cum lesne se poate
deslusi — nevoie de sprijin constant, spre a atinge standarde calitative
superioare, intrucit in celelalte universitdti timisorene limba lui
Dante nu mai este predatd. Credem ca acest lucru se poate realiza,
inclusiv prin participarea studentilor si a cadrelor didactice la seratele
Dante Alighieri, aflate in plina a 27-a stagiune consecutiva, —
evenimente realizate cu participarea unor prestigioase personalitati
academice si artistice romanesti si strdine — manifestarile fiind
gazduite, in mod constant, de libriria Esotera, insa si in alte spatii
consacrate precum Sala Senatului Universitatii Politehnica, Sala
Orpheum a Facultatii de Muzica si Teatru, Sala Baroca a Muzeului
de Arta, Foaierul Filarmonicii Banatul, Sala festiva a Centrului
Adam Miiller Guttenbrunn si din Italia.

In final, auspiciul venit spre noi de la strabuni: Excelsior!

VIORICA BALTEANU

Cavaler al Republicii Italiene pentru merite culturale
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